Terminologie ve filosofovani

Kdyz filosof formuluje své myslenky (a zejména kdyz pak své formulace
publikuje), musi na jedné strané uzivat slov a terminQ, které mu umoznuiji
dorozumeéni s posluchac¢em nebo Ctenarem, ale na druhé strané jim musi dat jisté
specifické (a systematické) kontexty, jimiz je odliSi od podobnych (,tychz”) slov a
termind, pouzitych resp. pouzivanych jinymi autory. To musi poslucha¢ nebo
C¢tendr (a zejména interpret) stale brat v dvahu. V jistém smyslu je treba se pfri
¢teni zavazného filosofického textu zaposlouchat nejen do formulovanych a
sdélovanych myslenek, ale také do zplsobu autorova vyjadrovani, do jeho
mluvy, ba do jeho ,rfeci“ (ustaveného a vice nebo méné nalezité osvojeného
»Vvlastniho” logu). A protoze i toto ,zaposlouchavani“ mdze mit, musi mit a ma
své nalezitosti, nastupuje tu vzdy celd rada prinejmensim prozatimnich pokusl o
tzv. vymezeni (definice) alespon nékterych nejvyznamnéjsich pojmd (a ovsem
predevsim jejich myslenkovych ,model”, tj. intencionalnich predmétd a také ne-
predmétd). K tomu se ovsem interpret potrebuje co nejlépe vyznat jednak v
celém konkrétnim textu (hlavné v delSim, napf. v knize), velmi Casto vSak i v
ostatnich autorovych textech (¢imz ovsem uz nutné zabiha do myslenkového
vyvoje autora, coz nesmi pominout); v tom mUze ovsem dochéazet - a obvykle i
dochazi - k proménam vyznamu termind a slov, leckdy i k vyméné pojmovych
~konstruktd“. Pri tom véem si ovSem interpret musi zachovat jisty odstup od
interpretovaného textu, protoze porozumeéni textu neznamena vse prijmout,
akceptovat, nybrz predevsim kriticky posoudit. Vysledkem (byt vzdy do¢asnym a
takrikajic ,,na pochodu”) je alespori pomocné, instrumentalni vytvoreni jakési
docasné vlastni, jen k k Gcellm interpretace uréené terminologie (resp. ,reci“), s
jejiz pomoci se interpret musi pokouset vyslovit hlavni mysSlenky textu jakoby ,,po
svém®, aniz by jeho autora pouze recitoval a jen opakoval jeho formulace.
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